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. Update date - Fecha de actualizacion - Data de atualizagdo

Product specifications - Especificacoes do Produto - Especificaciones del producto

Description - Descricdo « Descripcion

Electric wheelchair
Cadeira de rodas eletrica
Silla de ruedas electrica

Dimensions - Dimensoes - Dimensiones

98 x 60 x 95 Ccm

Weight - Peso - Peso
27/28 kg

Storage dimensions - Tamanho no armazenamento - Tamano en almacenamiento

80 x 68 x 40 Ccm

Max load capacity - Peso maximo suportado - Peso maximo soportado

125 kg

Seat height - Altura do assento - Altura del asiento

52 cm - from floor - distncia do chdo - desde el piso

Wheel size - Tamanho da roda - Tamano de la rueda

Front 8" / Rear 12" - Dianteira 8" / Traseira 12" - Delantera 8" / Trasera 12"

Armrest height - Altura do apoio de brago - Armrest height

24 cm - from cushion - distdncia da almofada - desde el cojin

Seat size - Tamanho do assento - Tamano del asiento

45 x 44 cm

Battery type - Tipo de bateria - Tipo de bateria
DC 24V/12Ah Li-ion

Motor power - Poténcia do motor - Potencia del motor

24V 250 W Brushed x 2 pcs

Max speed - Velocidade maxima - Velocidad maxima

6 km/h

Operating range - Autonomia - Autonomia

15 — 25 km

Turning radius - Raio de giro - Radio de giro

<12m

Climbing capacity - Capacidade de inclinag¢do - Capacidad de pendiente

10°
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TheraRider Pro =T

SKU: TM2520

Specifications per lot - Especificacoes por lote « Especificaciones por lote

Quantity per box - Quantidade por caixa - Cantidad por caja

Tun.

Shipping box size - Tamanho da caixa de remessa - Tamano de caja de envio
66 x 45 x 84 Ccm

Materials - Materiais « Materiales

Frame: Aluminum alloy Estrutura: Liga de aluminio Marco: Aleacion de aluminio
Cushion: Mesh fabric Almofada: Tecido de malha Cojin: Tejido de malla
Others: Plastics Outros: Plasticos Otros: Plasticos

Care instructions - Instrugcoes de cuidado - Instrucciones de cuidado

Clean the main parts with a damp Limpe as pecas principdis com um Limpie las piezas principales con un
cloth and mild detergent. Check that paAno umido e detergente neutro. PANo humedo y detergente suave.
the tires are in good condition. Verifique se 0os pneus estdo em boas Compruebe gue los neumaticos esten
Charge the batteries for at least 8 condicoOes. Carregue as baterias por en buen estado. Cargue las baterias
hours. Consult your owner's manual pelo menos 8 horas. Consulte o durante al menos 8 horas. Consulte el
for details. manual do proprietdrio para mais manual del usuario para obtener mas

detalhes. informacion.



